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Symbol Objasnienie

Przeczytac instrukcje

W celu zapoznania sie ze wszystkimi zale-
tami nowego urzadzenia zalecamy uwazne
przeczytanie wskazowek zawartych w niniej-
szej instrukcji.

Dodatkowe informacje w internecie

Cyfrowa instrukcje z dodatkowymi informa-
cjami w réznych jezykach mozna znalezé
w internecie za pomoca kodu QR umieszczo-
nego na przedniej stronie tej instrukcji, pod
adresem home.liebherr.com/fridge-manuals
lub po wprowadzeniu numeru serwisowego.

Numer serwisowy jest podany na tabliczce
Znamionowej:

MERNNEE Index NE/NEN
[Service-Nr./No.Service: 1INRRE-NI

Fig. Przyktadowa prezentacja

Kontrola urzadzenia

Sprawdzi¢ wszystkie czesci pod katem uszko-
dzen transportowych. W przypadku jakich-
kolwiek reklamacji, nalezy skontaktowaé sie
z dealerem lub placéwka serwisowa.

z0wek bezpieczenstwa i wskazowek ostrze-
gawczych. Sg one istotne, aby prawidtowo
i bezpiecznie zainstalowac i eksploatowac
urzadzenie.

Przeczyta¢ najpierw ogdlne wskazowki
bezpieczenstwa w rozdziale ,0godlne
wskazowki  bezpieczenstwa”  instrukcji
obstugi, ktéra nalezy do niniejszej

instrukcji montazu i przestrzegac ich.
Jesli  nie mozna znalez¢ instrukcji
obstugi, mozna instrukcje obstugi

pobra¢ z Internetu, wpisujgc numer
serwisowy na stronie home.liebherr.com/
fridge-manuals. Numer serwisowy jest
podany na  tabliczce  znamionowej:

MERNEEE Index NN/ N

m
[Service-Nr./No.Service: 1IINRRE-NI

Podczas instalacji urzadzenia nalezy prze-
strzegac¢ wskazowek ostrzegawczych oraz
innych specjalnych wskazéwek podanych
w innych rozdziatach:

* zalezne od modelu i wyposazenia



Warunki dotyczace ustawiania

NIEBEZPIE-

] informuje o bezposrednio niebez-
CZENSTWO

piecznej sytuacji, ktéra w razie
zlekcewazenia spowoduje $mieré
lub ciezkie obrazenia ciata.

OSTRZE-

. informuje o} niebezpiecznej
ZENIE

sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowaé Smieré
lub ciezkie obrazenia ciata.

- Miejsce ustawienia musi mie¢ no$no$¢ wystarczajaca dla
wagi urzagdzenia z maksymalny zatadunkiem.

- Stosowanie na obszarach zagrozonych wybuchem jest
zabronione.

2.2 Przytacze elektryczne

AN .
=~ OSTRZEZENIE

OSTROZNIE |informuje ) niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowac lekkie lub

drednie obrazenia ciata.

> B P

UWAGA informuje o} niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowacé szkody

rzeczowe.

Wska-
z6wka

oznacza ogdlne uzyteczne wska-

zOowki i porady.

2 Warunki dotyczace ustawiania

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru na skutek wilgoci!

W razie zwilzenia elementéw znajdujgcych sie pod napie-

ciem lub przewodu zasilajgcego moze dojs¢ do zwarcia.

» Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan w pomie-
szczeniach zamknietych. Nie nalezy uzytkowad urza-
dzenia na zewnatrz lub w miejscach wilgotnych albo
narazonych na kontakt z rozpryskami wody.

2.1 Miejsce ustawienia

A OSTRZEZENIE

Woyciekajacy czynnik chtodniczy i olej!

Pozar. Zawarty w urzadzeniu czynnik chtodniczy jest przy-
jazny dla $rodowiska, ale tatwopalny. Zawarty w urzadzeniu
olej jest réwniez palny. Wyciekajacy czynnik chtodniczy
i olej moga ulec zapaleniu, jezeli stezenie bedzie wystarcza-
jaco wysokie lub zetkna sie z zewnetrznymi zrédtami ciepta.
» Nie uszkadzaé przewoddédw rurowych obiegu $rodka

chtodniczego i kompresora.

- Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w miejscach narazonych
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani obok
kuchenki, grzejnika itp.

- Optymalnym miejscem ustawienia jest suche i dobrze
wentylowane pomieszczenie.

- Jesli urzadzenie zostanie ustawione w bardzo wilgotnym
otoczeniu, to na zewnetrznej stronie urzadzenia moze
dojs¢ do skraplania sie wody.

Nalezy zawsze dbaé o dobrg wentylacje w miejscu usta-
wienia.

- Im wiecej czynnika chtodniczego w urzadzeniu, tym
wieksze musi by¢é pomieszczenie, w ktérym ustawione
jest urzadzenie. W przypadku pojawienia sie prze-
cieku, w zbyt matych pomieszczeniach moze powstac
mieszanka gazowo-powietrzna. Na 8 g czynnika chtod-
niczego pomieszczenie, w ktérym ustawione jest urza-
dzenie, musi mie¢ wielko$¢ minimum 1 m3. Dane doty-
czace zawartego w urzadzeniu czynnika chtodniczego
podane zostaty tabliczce znamionowej we wnetrzu urzg-
dzenia.

- Podtoga w miejscu ustawienia urzadzenia musi byc¢
pozioma i réwna.

Niebezpieczenstwo pozaru z powodu nieprawidtowego

ustawienia!

» Podczas ustawiania urzadzenia nalezy upewnic sie, ze
pod urzadzeniem nie jest zakleszczony zaden kabel
sieciowy.

» Urzadzenie ustawi¢ w ten sposéb, by nie stykato sie
z zadna wtyczka lub kablem sieciowym.

» Nie podtgczac¢ urzadzen do gniazdek w obszarze tylnej
Sciany urzadzenia.

P Listew zasilajgcych lub rozdzielaczy oraz innych elektro-
nicznych urzadzen (jak np. transformator halogenéw) nie
wolno umieszczacd i eksploatowac za urzadzeniami.

3 Wymogi dotyczace wentylacji

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia poprzez przegrzanie na
skutek niedostatecznej wentylacji!

W przypadku niedostatecznej wentylacji moze dojs¢ do
uszkodzenia sprezarki loddwki.

P Zadbac o dostateczng wentylacje.

» Przestrzegaé¢ wymogow dotyczacych wentylacji.

Jezeli urzadzenie jest integrowane w aneksie kuchennym,
nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych wymogow
dotyczacych wentylacji:

- Zebra z tytu urzadzenia maja na celu zapewnienie dosta-
tecznej wentylacji. W pozycji ostatecznej nie moga sie
one znajdowacé w zagtebieniach lub wycieciach.

- Zasadniczo obowigzuje: im wiekszy przekrdj odpowietr-
znika, tym bardziej energooszczednie pracuje urzadzenie.

4 Transportowanie urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poranienia przez odtamki szkta!*

Przy transporcie na wysoko$ci powyzej 1500 m nad
poziomem morza szklane szyby w drzwiach moga peknac.
Odtamy sa ostre i moga spowodowac ciezkie obrazenia.

P Przedsiewzigé odpowiednie $rodki ostroznosci.

Podczas transportu urzadzenia nalezy uwzglednic:
» Transportowac urzadzenie w pozycji stojace;.

» Transportowac urzadzenie we dwie osoby.

W przypadku pierwszego uruchomienia:

P Transportowaé urzadzenie w opakowaniu.

Podczas transportu urzadzenia po pierwszym urucho-
mieniu (np. Przeprowadzka lub czyszczenie):

P Opréznic urzadzenie.

P Zabezpieczy¢ drzwi przed niezamierzonym otwarciem.

5 Rozpakowywanie urzadzenia

W przypadku stwierdzenia uszkodzen urzadzenia nalezy
natychmiast poinformowa¢ dostawce. Nie podtgczaé urza-
dzenia do sieci.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Montaz elementow dystansowych

» Sprawdzié¢ urzadzenie i opakowanie pod katem uszkodzen
transportowych. W przypadku podejrzenia wystgpienia
jakichkolwiek uszkodzen nalezy niezwtocznie skontak-
towa¢ sie z dostawca.

P Z tytu lub z boku urzadzenia usungé wszystkie materiaty,
ktore uniemozliwiaja prawidtowe ustawienie lub wenty-
lacje nawiewng i wywiewng urzadzenia.

» Z urzadzenia nalezy zdjaé wszystkie folie ochronne.
W tym celu nie uzywacé zadnych ostrych przedmiotéw!

6 Montaz elementéw dystanso-
wych

Z elementami dystansowymi urzadzenie uzyska zadeklaro-
wane zuzycie energii, a przy duzej wilgotnosci otoczenia nie
bedzie sie tworzy¢é woda kondensacyjna. Brak elementéw
dystansowych nie wptywa negatywnie na dziatanie urza-
dzenia, a jedynie w niewielkim stopniu zwieksza zuzycie
energii elektrycznej.

Po zastosowaniu elementéw dystansowych gtebokos$¢ urza-
dzenia zwieksza sie o0 ok. 15 mm.

» Urzadzenie z  dotgczonymi
elementami dystansowymi:
Element dystansowy zamon- E )
towa¢ po lewej i po prawej W H
stronie z tytu urzadzenia. i
T |
= =

7 Ustawianie urzadzenia

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych ciezkim urzg-

dzeniem!

» Transportowac urzgdzenie do miejsca instalacji z pomoca
drugiej osoby.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zranienia os6b i uszkodzenia urzadzenia!
*

Drzwi mogg uderzyé o Sciane i zosta¢ w ten sposob uszko-

dzone. W przypadku drzwi szklanych uszkodzone szkto

moze doprowadzi¢ do obrazen!

» Chroni¢ drzwi przed uderzeniem o $ciang. Na $cianie
umiescic¢ odbojnik drzwi, np. odbojnik filcowy.

» Serwis techniczny moze ustawi¢ ograniczenie otwierania
drzwi na 90°.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen i uszkodzenia urzadzenia na
skutek niestabilnego urzadzenia!

Urzadzenie moze sie przechylic.

» Zamocowac urzadzenie zgodnie z instrukcjami.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru i uszkodzenia urzgdzenia!

» Nie wolno ustawiaé na urzadzeniu zadnych innych urza-
dzen, oddajgcych ciepto, np. kuchenek mikrofalowych,
tosterdw itd.!

Nalezy upewnic¢ sig, ze spetnione sg nastepujace warunki:

4 Urzadzenie przesuwac tylko wtedy, gdy nie jest zatado-
wane.

QO Urzadzenie ustawia¢ wytacznie z pomocnikiem.

8 Wyrownywanie urzadzenia

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen i uszkodzenia na skutek wywrd-

cenia oraz wypadniecia drzwi urzadzenia!

Jezeli dodatkowa ndzka przy dolnej ptytce zawiasu nie przy-

lega odpowiednio do podtoza, moze doj$¢ do wypadniecia

drzwi lub wywrécenia urzadzenia. Moze to byé przyczyna

uszkodzen oraz obrazen.

» Wykreci¢ dodatkowa ndzke przy dolnej ptytce zawiasu, az
bedzie przylegac do podtoza.

» Nastepnie obrdcic o kolejne 90°.

» Za pomocy dotaczonego
klucza ptaskiego i przy
uzyciu poziomicy ustawic

nézki urzadzenia (A) w taki
sposob, aby stato ono
pewnie i réwno.

» Nastepnie podeprze¢ drzwi:
Wykreci¢ ndzke z kozta
tozyskowego (B), aby przy-
legat on do podtoza i obrécic
o dalsze 90°.

9 Po ustawieniu

P Zdjac¢ folie ochronne, przyklejone na zewnatrz obudowy.

» Zdjac folie ochronne z listew ozdobnych.

P Zdjg¢ folie ochronne z listew ozdobnych i przodéw
szuflad.

» Zdjac folie ochronne, przyklejone na Scianie tylnej ze stali
nierdzewnej.

P Usunac wszystkie zabezpieczenia transportowe.

P Oczyscic¢ urzadzenie. (patrz instrukcja uzytkowania)

» Zapisa¢ typ (model, numer), oznaczenie urzadzenia,
numer seryjny urzgdzenia, date zakupu oraz adres dystry-
butora.

10 Utylizacja opakowania

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uduszenia

i folig!

» Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe materiatami opako-
wania.

materiatami opakowania

Opakowanie wyprodukowane zostato z materiatéw nadaja-

cych sie do ponownego wykorzystania:

- Tektura falista/karton

- Czesci wykonane z polistyrenu

- Folie i woreczki z polietylenu

- Tasmy do opasywania z polipropylenu

- zbita gwozdziami drewniana rama z tarczg polietyle-
nowa*

P Materiat opakowania nalezy odda¢ w najblizszym punkcie
zbidrki surowcdéw wtoérnych.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

11 Zmiana kierunku otwierania
drzwi

Narzedzie

&

Torx® 15 | Torx®20 f TORX®25

Fig. 1

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wypadajgcymi
drzwiami!

Jesli zawiasy nie sg przykrecone wystarczajgco mocno,
drzwi moga wypasé. Moze to spowodowac powazne obra-
zenia. Ponadto drzwi ew. nie zamykajg sie i urzadzenie nie
moze prawidtowo chtodzic.

» Ptytki zawiasow/trzpienie zawiasow przykreci¢é mocno

Z sitg 4 Nm.
» Wszystkie sruby skontrolowaé, w razie potrzeby dokrecic.

UWAGA

Czesci przewodzgace prad!

Uszkodzenie czesci elektrycznych.

» Wyjgé wtyczke sieciowq, zanim nastgpi zmiana kierunku
otwierania drzwi.

W przypadku urzadzen z amortyzatorem zamykania obowia-
zujg punkty:

O W przypadku urzadzen z amortyzatorem zamykania

O Wszystkie urzadzenia

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia
przez wode kondensacyjna!*
Okreslone urzadzenia mozna ustawia¢ jako kombinacje
urzadzen Side-by-Side (dwa urzadzenia obok siebie).

Jezeli Panstwa urzadzenie jest urzadzeniem Side-by-Side
(SBS):

» Kombinacje SBS ustawic¢ zgodnie z zatacznikiem.

Jezeli podane jest rozmieszczenie urzadzen:

» Nie zmienia¢ mocowania drzwi.

=

urzadzen Side-by-Side

i
hjlju|

Fig. 2
Przestrzegac kierunku odczytu.

11.1 Demontaz amortyzatora zamykania

Wl L1ES
k%& l

¥ B

Fig. 3
» Otworzy¢ drzwi.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!

W przypadku uszkodzenia uszczelki drzwi mogg zamykac sie
nieprawidtowo, a wydajnos¢ chtodzenia moze by¢ niewys-
tarczajaca.

» Uwazac, aby nie uszkodzi¢ uszczelki drzwi $rubokretem!

» Przy pomocy $rubokreta wyczepi¢ zaslepke i odchyli¢
w bok Fig. 3 ().

1.

*

Fig. 4

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo
przegub!
P Zazebic¢ zabezpieczenie.

zmiazdzenia przez sktadajgcy sie

P Zabezpieczenie zazebi¢ w otworze Fig. 4 ().

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

Fig. 5

» Zdjg¢ ostone ptytki zawiasu i przesunaé wzdtuz prze-
gubu. Fig. 5 (1)

» Sworznie unies¢ od dotu palcami lub przy pomocy
Srubokreta. Fig. 5 (2)

» Srubokret wsungé pod gtéwke sworznia i wyjacé. Fig. 5 (3]

Fig. 8 *
» Sruby odkrecié przy pomocy $rubokreta T15. Fig. 8 (1)*
P Wyciggnaé element adaptera. Fig. 8 (2)*

11.2 Odtaczanie potaczenia kabli

Fig. 6
» Przegub obrdci¢ w kierunku drzwi. Fig. 6 (1)
» Usunac ostone ptytki zawiasu. Fig. 6 (2)

1=

TORX® 15

Fig.7

» Przy pomocy $rubokreta T15 odkreci¢ $rube na amortyza-
torze zamykania drzwi ok. 14 mm. Fig. 7 (1)

» 0d strony uchwytu, za amortyzator zamykania drzwi
wsung¢ srubokret. Amortyzator obrécié w przdd. Fig. 7 (2)

» Wyja¢ amortyzator. Fig. 7 (3)

» Odtozy¢ amortyzator zamykania drzwi na bok.

Fig. 9

P Poluzowac ostroznie zaslepke panelu obstugowego urza-
dzenia do przodu. Fig. 9 (1)

P Obroéci¢ zaslepke panelu obstugowego do géry o 180°.
Fig. 2 (2)

» Docisng¢ zaczep do tytu i wyciggnac ostroznie wtyczke.
Fig. 9 (3)

P Ostroznie wyjaé kabel znajdujacy sie nad ptytka zawiasu.

Fig. 9 (4)

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

Fig. 10

» Ostroznie wyjaé szary kabel z prowadnicy w drzwiach.
Fig. 10 (1)

» Naktadke pod wtyczka wcisng¢ do tytu. Fig. 10 (2]

» Wyciggnaé wtyczke ostroznie do gory. Fig. 10 (3)

N
==
k ==

e

—_—
Fig. 11
» Za pomocg Srubokreta unies¢ ostone i wyciagnad.
Fig. 11 (1)

» Wyciggnaé kabel. Fig. 11 (2)

11.3 Przektadanie blokady zdalnej

Fig. 12

» Wyciggnaé $ruby Fig. 12 (1).

» Nacisng¢ zaczepy Fig. 12 (2] do boku i zdja¢ zdalna
blokade Fig. 12 (3).

Fig. 13
» Obrdcic¢ o 180° zdalng blokade Fig. 13 (1) i zamocowa¢ po
drugiej stronie.

11.4 Zdejmowanie drzwi

Fig. 14
» Otworzy¢ drzwi.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!

W przypadku uszkodzenia uszczelki drzwi moga zamykac sie
nieprawidtowo, a wydajnos¢ chtodzenia moze by¢ niewys-
tarczajaca.

» Uwazac, aby nie uszkodzié uszczelki drzwi Srubokretem!

P Zdjacé zewnetrzng ostone. Fig. 14 (1)

» Wyczepi¢ i poluzowac ostone ptytki zawiasu. Zdjac
ostone ptytki zawiasu. Fig. 14 (2)

» Przy pomocy $rubokreta wyczepi¢ zaslepke i odchyli¢
w bok. Fig. 14 (3)

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

ToRx® 15

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen w przypadku wypadniecia
drzwi!

» Dobrze trzymac drzwi.

» Ostroznie odstawi¢ drzwi.

» Unies$¢ drzwi i odtozy¢ na bok.

11.5 Przektadanie gornych zawiasow

Fig. 16

» Przy pomocy $rubokreta T20 wykrecic obie $ruby.
P Unies$é ptytke zawiasu i kabel, a nastepnie wyjac.

Fig. 17

P Tuleje tozyskowa wyjac z prowadnicy. Fig. 17 (1)
» Odchyli¢ mocowanie kabla. Fig. 17 (2]

Fig. 18

» Zdemontowa¢ kabel z mocowaniem kabla z ptytki

zawiasu. Fig. 18 (3)

Fig. 19

» Wtozy¢ kabel odwrotnie do gérnego rowka mocowania
kabla.

> Srodkowe oznaczenie musi sie znajdowaé na krawedzi
mocowania kabla Fig. 19 (1).

» Wsunagé mocowanie kabla.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

* RN ]e

» Tuleje tozyskowq zatozy¢ z drugiej strony i zazebic.

UWAGA

Niebezpieczenstwo zgniecenia kabla

» Podczas rozktadania kabla zwracaé uwage na zazna-
czenia. Koncowke kabla z podwdjnym zaznaczeniem
nalezy utozy¢ w elemencie koricowym drzwi.

BA
BA
8

= f A 7
Fig. 22

| » Wyjac ostone od gory do przodu. Fig. 22 (1)
P Ostone obréocong o 180° zatozy¢ z drugiej strony od
prawe;j. Fig. 22 (2)
» Zazebié ostone. Fig. 22 (3)
P Zatozy¢ gdrng ptytke zawiasu. Fig. 22 (4)
Fig. 21 » Srube zatozyé przy pomocy $rubokreta T20 i mocno
PO Wk iU kabel inien bvé roztos taki b dokrecic. Fig. 22 (5)
PO wykonaniu kabet powinien DyC roztozony w taki Sposob,  p. §ryhe zatozy¢ przy pomocy $rubokreta T20 i mocno
jak pokazano na rysunku. dokrecic. Fig. 22 (6)

* zalezne od modelu i wyposazenia 9



Zmiana kierunku otwierania drzwi

11.6 Przektadanie dolnych zawiasow

yd
S ®
/ TORX® 20

* 11

Fig. 23
P Caty trzpien zawiasu wyja¢ w gore. Fig. 23 (1)
» Srube wykrecié przy pomocy $rubokreta T20 i zdjgé pota-
czenie amortyzatora zamykania. Fig. 23 (2)
» Sruby wykreci¢ przy pomocy $rubokreta T20 i zdjgé
ptytke zawiasu. Fig. 23 (3)
Wszystkie urzadzenia:

10 125

Fig. 24
» zdjac ostone. Fig. 24 (1)

*lE

| ] |/ |Z"|""

Fig. 25
» Ptytke zawiasu zatozy¢ z drugiej strony i przykrecié¢ przy
pomocy $rubokreta T20. Rozpoczaé od $ruby 2 dolnej
umieszczonej na srodku. Fig. 25 (2)
P Dokreci¢ $rube 3 i 4. Fig. 25 (3,4)
P Zatozy¢ caty trzpien zawiasu. Przy tym zwrdcié¢ uwage, by
krzywka zatrzaskowa wskazywata do tytu. Fig. 25 (5)

Fig. 26

P Ptytke zawiasu zatozy¢ z drugiej strony i przykreci¢ przy
pomocy srubokreta T20. Rozpoczgé od sruby 2 dolnej
umieszczonej na $rodku. Fig. 26 (2)

» Dokreci¢ $rube 3i 4. Fig. 26 (3,4)

» Potgczenie amortyzatora zamykania obréci¢ o 180°. Przy-
kreci¢ z drugiej strony ptytki zawiasu przy pomocy
drubokreta T20. Fig. 26 (5)

P Zatozyc caty trzpien zawiasu. Przy tym zwrécié uwage, by
krzywka zatrzaskowa wskazywata do tytu. Fig. 26 (6)

10

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Fig. 27 ,@

» Ostone zatozy¢ ponownie z drugiej strony. Fig. 27 (1)

11.7 Przektadanie uchwytow*
Wszystkie urzadzenia: @

T
==
s

®

@)
1®©

Fig. 28

P Zdjac¢ ostone. Fig. 28 (1)

P Sruby wykreci¢ przy pomocy Srubokreta T15. Fig. 28 (2]

» Zdjac¢ uchwyt. Fig. 28 (3)

P Boczng zatyczke ostroznie podwazyé przy pomocy
drubokreta i wyjac. Fig. 28 (4)

P Zatyczke zatozy¢ ponownie z drugiej strony. Fig. 28 (5)

* zalezne od modelu i wyposazenia 11
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Fig. 29

» Zatozy¢ uchwyt po przeciwlegtej stronie. Fig. 29 (1)

D> Otwory pod Sruby muszg sie doktadnie pokrywac.

» Sruby przykreci¢ przy pomocy Srubokreta T15. Fig. 29 (2)
» Ostony zatozy¢ z boku i wsungé. Fig. 29 (3)

D> Zwréci¢ uwage na prawidtowe zazebienie.

11.8 Montaz drzwi na dole

Fig. 30
» Zatozy¢ drzwi od géry na dolny trzpien zawiasu. Fig. 30 (1)

11.9 Montaz drzwi na gorze

/ @ .:"":ﬁ'u
Y ’liﬁ",—‘ / =2
N e — ' P =
S e =<
S S N — T (2)=

Fig. 31

» Wyréwnac¢ drzwi u géry wzgledem otworu w ptytce
zawiasu. Fig. 31 (2)

P Zatozy¢ sworzen i dokreci¢ srubokretem T15. Fig. 31 (3]

» Zamontowaé ostone bezpieczenstwa w celu zabezpie-
czenia drzwi: Wtozy¢ ostone zabezpieczajacy i sprawdzic,
czy przylega ona do drzwi. Ponadto zatozyé caty sworzen.
Fig. 31 (4)

UWAGA

Zgniecenie kabla

P Oznaczenie na kablu musi znajdowaé sie na $rodku
w uchwycie. Naktadka z dtuzszym otworem musi byc¢
skierowana w przdéd.

» Wtozy¢ ostone i docisngé do dotu, aby sie zatrzasneta.
Fig. 31 (5)
P Zatozyc¢ zatyczke. Fig. 31 (6)

12

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

11.10 Montaz ztaczki kablowej

| )

» Szary kabel wtozy¢ w prowadnice w gérnych drzwiach.
Fig. 33 (1)

P Zaczep docisnaé do tytu. Fig. 33 (2)

P Podtaczy¢ wtyczke. Fig. 33 (3)

» W razie potrzeby pozostatg dtugos$¢ kabla umiescié
w prowadnicy w postaci petli.

11.11 Ustawianie drzwi

Wszystkie urzadzenia:

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wypadajgcymi
drzwiami!

Jesli zawiasy nie s przykrecone wystarczajagco mocno,
drzwi moga wypasé. Moze to spowodowac powazne obra-
zenia. Ponadto drzwi ew. nie zamykajg sie i urzagdzenie nie
moze prawidtowo chtodzic.

P Ptytki zawiasow przykreci¢ mocno z sitg 4 Nm.

» Wszystkie sruby skontrolowadé, w razie potrzeby dokrecic.

—

Fig. 32

» Wyja¢ ostroznie zaslepke panelu obstugowego. Fig. 32 (1)

» Obrocic zaslepke o 180° do gory. Fig. 32 (2)

» Podtaczyé wtyczke do zaslepki panelu obstugowego.
Fig. 32 (3)

» Zaczepi¢ z powrotem zaslepke panelu obstugowego
w urzadzeniu. Fig. 32 (4)

» Szary kabel ostroznie utozy¢ w prowadnicy nad gérng
ptytka zawiasu. Fig. 32 (5]

P Korzystajac ew. z obu podtuznych otworéw w dolnej
ptytce zawiasu ustawi¢ drzwi w jednej linii z obudowg
urzadzenia. W tym celu wykreci¢ srodkowg $rube znaj-
dujaca sie w ptytce zawiasu przy pomocy dotaczo-
nego narzedzia T20. Pozostate $ruby odkreci¢ przy
pomocy narzedzia T20 lub przy pomocy S$rubokreta T20
i wyrownaé w otworach podtuznych.

P Podeprze¢ drzwi: Kluczem widlastym SWI10 wykrecic¢
nézke z ptytki zawiasu na dole, aby oparta sie ona na
podtozu i nastepnie obrdci¢ o dalsze 90°.

11.12 Zatozyc ostony

Fig. 34
Drzwi sg otwarte pod katem 90°.

» Zatozy¢ ostone ptytki zawiasu i zazebi¢, ew. ostroznie
odsunag. Fig. 34 (1)

P Zatozyc¢ zaslepke z boku i zazebic. Fig. 34 (2)

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Podtaczanie urzadzenia

Fig. 35
» Wsung¢ zewnetrzna ostone. Fig. 35 (1)

11.13 Montaz amortyzatora zamykania

Fig. 36 *

» Wtozy¢é element adaptera w zagtebienie po stronie
uchwytu. Fig. 36 (1)*

» Sruby przykrecic¢ przy pomocy $rubokreta T15. Fig. 36 (2)*

Fig. 37

» Amortyzator zamykania drzwi po stronie ptytki zawiasu
wsung¢ ukosnie w zagtebienie az do oporu. Fig. 37 (1)

» Amortyzator zamykania drzwi wsung¢ catkowicie
w zagtebienie. Fig. 37 (2)

> Amortyzator jest ustawiony prawidtowo, gdy zebro amor-
tyzatora zamykania drzwi jest umieszczone w prowad-
nicy.

» Srube przykrecié przy pomocy Srubokreta T15. Fig. 37 (3)

» Ostone wsungc¢ na przegub. Fig. 37 (4)

Fig. 38
Drzwi sg otwarte pod katem 90°

» Przegub obréci¢ w mocowaniu. Fig. 38 (1)

» Przy pomocy Srubokreta T15 sworzen umiesci¢ w moco-
waniu i przegubie. Przy tym zwrécié¢ uwage, aby krzywka
zatrzaskowa zostata prawidtowo umieszczona w rowku.
Fig. 38 (2)

P Ostone ptytki zawiasu przesung¢ wzdtuz przegubu
i zamontowaé nad mocowaniem. Fig. 38 (3]

P Zdjac¢ zabezpieczenie. Fig. 38 (4]

» Zaslepke zatozyé od strony uchwytu i
Fig. 38 (5)

D> Zaslepka jest zazebiona.

» Zamknac drzwi.

przechylic.

12 Podtaczanie urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru z powodu nieprawidtowego
podtaczenia!

Poparzenia.

Uszkodzenia urzadzenia.

» Nie stosowac przedtuzaczy.

P Nie stosowac listew rozdzielczych.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek nieprawidtowego

podtgczenia!

Uszkodzenia urzadzenia.

P Nie podtaczac urzadzenia do przetwornic wyspowych, np.
instalacji solarnych i generatoréw benzynowych.

Wskazowka
Uzywac wytacznie dostarczonego przewodu zasilajacego.

14

* zalezne od modelu i wyposazenia



Podtaczanie urzgdzenia

Zagwarantowa¢, aby spetnione zostaty nastepujgce
warunki:

- Urzadzenie moze by¢ eksploatowane z pradem prze-
miennym.

- Dopuszczalne napiecie i czestotliwos¢ znajduje sie na
tabliczce znamionowej. Pozycje tabliczki znamionowej
podano w rozdziale Przeglad urzadzenia.

- Gniazdo sieciowe jest uziemione zgodnie z przepisami
i chronione bezpiecznikiem elektrycznym.

- Prad wyzwalajacy bezpiecznika wynosi miedzy 10 A
aléA.

Gniazdo jest tatwo dostepne.

P Sprawdzi¢ przytacze elektryczne.

» Wtyczke urzadzenia podtaczyé z tytu urzadzenia. Zwrécic
uwage na prawidtowe zazebienie.

» Wtyczke sieciowa podtaczy¢ do zasilania elektrycznego.

D> Wskaznik przetacza sie na symbol Standby.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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